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ASster. Taco de reina. Espuela de caballero. Creiamos

que los dedos en el barro significaban que ese era nuestro barro,
[aprendiéndonos

nombres en el calor, en elementos que los filésofos

clasicos habian dicho que podian transmutarnos. Lilium.

Dedalera. Parecia que el verano florecia contra la voluntad

del sol, que segtin las noticias ardia con mds fuerza

sobre nuestro planeta que cuando nuestros padres muertos

se enjugaban la transpiracién del cuello. Cosmos. Gipsdfila.

Hombres como mis hermanos y yo filmédbamos lo que

plantdbamos para probar que existfamos antes de que fuese

demasiado tarde, ponfamos el video en avance répido

para ver c6mo los capullos se abrian en segundos, colores que uno espera

encontrar en poemas donde se acaba el mundo, todo arrancado.

Jobn Crawford. Eric Garner. Mike Brown. —
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